С Днём Геолога, япона-мама!

В первое воскресенье апреля в Японии отмечается праздник  КАНАМАРА МАЦУРИ, который совпадает с праздником ДНЁМ ГЕОЛОГА. 
Немного истории:

В древнем Новгороде при раскопках нашли первую берестяную грамоту, в которой была начертана загадка: «Не было и не будет, а коли, будет - весь мир погубит, что это?». Фрагмент с разгадкой, увы, истлел.
К счастью сохранился лоскут тончайшего шёлка, где дана исчерпывающая разгадка этой головоломки. Артефакт (оригинал см.ниже) был   найден геологом-вулканологом среди застывшей лавы у подножья действующего стратовулкана горы Фудзи на японском острове Хонсю:
1. 今まで、私が唯一行ったことがある日本の祭りは「かなまら祭り」です。 
2. 四月の初めに、友達は私に「明日、川崎の“カナマラ祭りへ行きます。 
行きたければ、一緒にいきましょう。」と言いました。 
3. 「その祭りは何ですか。」と私は質問しました 。 

4. 「日本の昔の祭りです。川崎の神社で行われます。」と友人が答えました。 

5. その後で、「男根が町中をめぐるのは午前十時に始まります。」と言いました。 

6. -「ダンコンがマチナカをメグル？？？」 
7. -「はい。ここで見て。」と言って、インターネットのリンクを送ってくれました。 

8. ページを開いた時に、この画像を見ました. 
Дословный перевод этого артефакта гласит:
1. В маленькой деревушке, на острове Хонсю у  подножья остроконечной горы Фудзи жила дева. Она была прекрасная,  и к ней приезжали многочисленные богатые женихи со всех провинций Японии.
2. Но, у этой  юной красавицы между её стройных ножек в  мирообразущем месте выросли острые, как бритва зубы. 

3. После первого страстного эксцесса по обладанию красавицы,  Дева объясняла приунывшему парню, обдумывающего, как бы побыстрее провести обряд харакири, что {ТАМ} между ног у неё поселился некий злой зубастый дух, который и откусил его могучий член.
4. В этом месте артефакта идут иероглифы, запрещённые к публикации из-за этических соображений. Некоторые иероглифы отдалённо напоминают словосочетания «япона-мама», «японский городовой» и ещё почему-то «толстый японец в очках», вероятно, подразумевается - толстый акушер в очках.
5. Всеми брошенная  юная дева, взяв полмешка риса, пошла в соседнюю деревню, горько оплакивая своё зубастое наваждение между стройных  ног к кузнецу по имени Даи Чи в переводе - "Большая Земля",  надеясь избавиться от {ТЕХ} острых зубов. Она знала, что кузнецы искусство вырывали всякие зубы болящим.
6. Изучив вопрос,  Большая Земля,  думал и думал, пока юная дева не выгнала из риса большую четверть крепкого сакэ. Выпив всё крепкое сакэ, Диа Чи понял, что надо делать, ведь он, как и все кузнецы знал все тайны рудознатства – Большая Земля, взял с собой только рюкзак, компас и молоток и пошёл в гору. Там он нашёл, нарыл, принёс, обогатил руду, выплавил из неё железо и выковал  железный возбуждённый мужской член.
7. Заполучив сокровище, юная дева вприпрыжку  бросилась во свояки и в первом же укромном месте применила полученное сокровище в дело, о которое злой дух  обломал все свои острые как бритва зубы.
8. В честь заслуг рудознатца кузнеца Диа Чи –Большая земля, избавившего Страну Восходящего Солнца от безлюдья, Император (японский-городовой) и его супруга  (япона –мама) обязали всех японцев присоединится в 1-ое воскресенье весеннего месяца апреля, к Празднику Дня Геолога, учрежденного Указом Президиума Верховного Совета СССР от 31 марта 1966 года.
Кульминация праздника наступает в небольшом храме Вакамия Хачимангу, который был построен в эпоху Эдо (1603-1868). Согласно преданию, этот храм возвели на средства японских проституток. В храме установлен гигантский металлический фаллос, с которым связаны две противоречивые легенды. Согласно первой, официальной, это – изображение фаллоса бога Такэинадэнэ-но Микото, с которым он раз в год навещал богиню Тамахимэ-но Микото. По другой, народной версии, это – первый в истории народов фаллоимитатор, выкованный местным умельцем для богини, во влагалище которой поселился бес, откусывавший фаллосы всем ее любовникам. Железный фаллос оказался бесу не по зубам и стал несгибаемым символом вечной любви. 

Главным символом Канамары многие столетия является огромный фаллос, который несут мужчины в женских одеяниях. В последние годы сложилась традиция выносить на носилках фаллос розового цвета. Сами носильщики тоже наряжаются в розовые одежды, наиболее наглядным и простым способом декларируя, что они изображают женщин. 





Розовый гигант удерживается на носилках с помощью системы креплений, а вокруг его верхней части, на веревке, закреплены бумажные ленты, изображающие сперматозоиды. Устроители фестиваля так изящно завивают эти ленты, что вся конструкция выглядит как фаллос с пейсами. Аналогичные украшения можно было увидеть и на фаллосах поменьше, установленных на постаментах, как средневековые пушки, или изготовленных из современных полимерных материалов. Встречаются на фестивале фаллосы и почти естественного размера, вырезанные из мягкого дерева, вырезанные из крепкой капусты, вырезанные из сочной морковки, фаллосы-игрушки, фаллосы-бананы, фаллосы-леденцы... 

Считается, что прикосновение женщины к главному символу фестиваля гарантирует гармонию в семье и потомство – бездетным. 

Отметим, что, согласно данным профессора Ольстерского университета Ричарда Линна, сравнившего среднюю длину полового члена в эрегированном состоянии у мужчин из 113 государств мира, мужчины из стран Юго-Восточной Азии и Дальнего Востока занимают последние строчки в рейтинге "у кого длиннее". И в то же время именно в этих странах (в Индии, Японии, Китае и Корее) многие столетия существует культ "большого фаллоса" (Лингам, Линга, Линга-мурти, Линга-йони, Линга-йони-мурти, Линга-питха). 

Вопрос знатокам:

Почему РОЗОВЫЙ? 
